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Vu Tarrété ministériel du 27 février 1981 portant mesure
d’exécution de Particle 106 de I'arrété royal du 10 avril 1967
portant statut du personnel de la Coopération avec les pays en
voie de développement;

Vu Yarrété ministériel du 21 décembre 1979 portant mesure
d’exécution de Parrété royal du 10 avril 1967 précitsé;

Vu Yavis favorable de YInspection des Finances donné ehn
date du ler avril 1981,

Arréte

Article ler. Le coefficient de disparité de pouvoir d’achat
affectant la fraction, en francs belges, du traitement d’activité de
service réglée en monnaie locale sur base du cours officiel du
change pratiqué pour le franc belge, est fixé i 1.81 au bénéfice du
personnel en service en Malaisie.

Ce coéfficient est appliqué aux réglements mensuels en monnaie !
locale afférents a la période prenant cours le ler avril 1981.

Art. 2. A partir du ler mars 1981 le coefficient affectant 'alloca- ;
tion compensatoire. prévue par Parrété ministériel du 27 féy-
rier 1981 précité est fixé A 1.91 au bénéfice du personnel en
service en Malaisie. .

Bruxelles, 1e 7 avril 1981,
D. COENS

F. 81 — 700

8 AVRHL 1981. ~ Arrété ministériel portant mesures d’exécution
de Farrété royal du 10 avril 1967 portant statut du personmel de
1a coopération avec les pays en voie de développement. —
Coefficients de Pallocation compensatoire. — Mali, Sénégal,
Cote d’Ivoire, Cameroun, Niger, Bénin

Le Ministre de la Coopération au Développement,

Vu Tarrété royal du 10 avril 1967 portant statut dw personnel
de la coopération avec les pa¥s en voie de développement, spéciale- |
ment en son article 100;

Vu Parrété ministériel du 27 février 1981 portant mesure d’exe-
cution de l'article 106 de l'arrété royal du 10 avril 1967 portant
statut du personnel de la Coopération avee les pays en voie de
développement; )

Vu lavis favoxable de I'Inspection des Finances donné en
date du ler avril 1981,

Arréte |

Article unique. A partir du ler mars 1981 le coefficient effec-
tant Yallocation compensatoire prévue par Parrété ministériel
du 27 février 1981 précité est fixé pour le personnel en service :

au Mali a 1.490;

au Sénégal 4 1.886; -
en Cote d'Ivoire & 1.835;

au Cameroun a 1.936;

au Niger & 2.239;

au Bénin i 1442,

Bruxelles, le 8 avril 1981,
D. COENS

F. 81 — 701

8§ AVRIL 1981, — Arrété ministériel modifiant Farrété ministiriel
du 8§ décembre 1980 portant mesures d’exécution de Vayrité
royal du 10 avril 1967 porfant statut du personnel de la coopéra-
tion avec les pays en vole do développement. ~ Coefficient de
disparité de pouvoir d’achat, — Burundd

Le Ministre de la Coopération au Développement,

Vu Yarrété royal du 1) avril 1967 portant statut du personnel
de Ia coopération avec les pays en voie de développement, spéciale-

ment en son articke 100;
2

Gelet op het ministericel besluit van 27 februari 1981 houdende
vitvoeringsmaatregel van artikel 106 van het koninkljk besluit
van 10 april 1967 houdende het stataut van het personeel van de
samenwerking met de ontwikkelingslandén;

_Gele?i op het ministerieel besluit van 21 december 1@9 houdende
uitvoeringsmaatregelen van voormeld koninklijk besluit van
10 april 1967;

Gelet op het gunstig advies van de Inspectie van Financién,
gegeven op 1 april 1981,

Besluit :

Artikel 1. De coéfficiént voor angelijkheid in koopkracht, die
wordt toegepast op het gedeelte, in Belgische munt, van de activi-
teitswedde, dat, op grond van de officidle wissellcoers van de
Belgische frank in plaatselijke munt wordt uithetaald, wordt
vastgesteld op 1.81 voor het personeel dat in Malaysia in dienst is.

_ Deze coéfficiént wordt toegepast op maandelijkse uitkeringen
in plaatselijke munt met betrekking tot het tijdsbestek dat een
aanvang neemt op 1 januari 1981,

Art. 2. Van 1 maart 1981 af wordt de coéfficiént toegepast op
de vereffenende bijslag voorzien bij vuornoemd ministerieel bes-
luit van 27 februari 1981, vastgesteld op 1.91 voor het personeel
dat in Malaysia in dienst is.

Brussel, 7 april 1981,
D. COENS

N. 81 — 700

8 APRIL 1981. — Ministericel besluit houdende uitvoeringsmaat-
regelen van het koninklijk besluit van 10 april 1967 houdende
het statuut van het personecl van de samenwerking met de
Ontwikkelingslanden. — Coéfficiénten op de vereffenende bije
slag, - Mali, Senegal, Ivoorkust, Kamercen, Niger, Benin

De Minister van Ontwikkelingssamenwerking,

Gelet op het koninklijk besluit van 10 april 1967 houdende het
statuut van het personeel van de codperatie met de ontwikkelings-
landen, inzonderheid artikel 100 ervan;

Gelet op het ministerieel besluit van 27 februari 1981 houdende

uitvoeringsmastregelen van artikel 106 van Het koninklijk besluit

van 10 april 1967 houdende het statuut van het personeel van de
samenwerking met de ontwikkelingslanden; '

Gelet op het gunstig advies van de
gegeven op 1 april 1981,

Besluit ;

Enig artikel, Van 1 maart 1981 af wordt de co&fficiént toegepast
op de vereffenende bijslag voorzien bij voornoemd ministerieel
besluit van 27 februari 1981 vastgesteld voor het persondel in
dienst :

in Mali op 1.490;

in Senegal op 1.886;

in Ivoorkust op 1.835;

in Kameroen op 1.936:

au Niger 4 2.239;

in Benin op 1.442.

Brussel, 8 april 1981.

Inspectie van Financién

D. COENS

N, 81 ~ 701

8 APRIL 1981, — Ministerieél besluit tot wijziging van het
ministerieel beslui¢ van 8 december 1980 houdende uifvoerings.

_maatregelen van het koninklijk besluit van 10 april 1967 houe
dende het statuut van het personeel van de samenwerking met
de ontwikkelingslanden, — Coéfiiciént voor ongelijkheid in
koopkracht. ~ Burundi :

De Minister van Ontwikkelingssamenwerking,

Gelet op het koninklijk besluit van 10 april 1967 houdende het
statuut van het personeel van de codperatie met de ontwikkelings-
landen, inzonderheid artikel 100 ervan;
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Vu Parrété ministéricl du 27 février 1981 portant mesure
d’exécution de lartice 106 de larrété royal du 10 avril 1967
portant statut du personnel de 1a Coopération avec les pays en voie
de développement;

Vu Varrété ministérie] du 8 décembre 1980 portant mesures
d’exécution de Parrété royal du 10 avril 1967 précité;

vu Yavis faverable de llnspectidon des Finances donné en

date du ler avri 198l,

Arréte :

Y

Article ler. le coefficient de disparité de pouvoir dachat

. affectant la fractiom, en francs belges, du traitement d’activité de

service réglée en monmie locale sur base du cours officiel du

change pratiqué pour le frane belge, est fixé 4 1.9 au bénéfice
du personnel en service au Burundi.

Ce coefficient est appligtaé aux réglements mensuels en monnaje
locale afférents i la période pxenant cours le ler janvier 1981,

Art. 2. A partir du lermars 1981 le coefficient affectant Falloca-
tion compensatoire prévue par Yarrété ministériel du 21 fév-
rier 1981 précité est fixé 3 1.86 au bénéfice du personnel en
service au Burundi.

Bruxelles, le 8 awril 1981,
D. COENS

F. 81 — 702

13 AVRIL 1981, — Arréité ministériel modifiant Parréié ministé-
riel du 25 novembre 1980 portant mesures d’exécution deé I'arrété
royal du 10 avril 196 portant statut du personnel de la coopéra-
tion avec les pays en voic de développement, — Coelfficient de
disparité de pouvoir dichat, — Rwanda

—

Le Ministre de la Coopération au Développement,

Vu Parrété royai du 10 awvril 1967 portant statut du personnel de
1a coopération avec les pays en voie de développement, spéciale-
ment en son article 100;

Vu Farrété ministérid du 27 févrer 1981 portant mesure
@’exéeution de Particle 106 de 'arrété royal du 10 avril 1967
portant statut du personnel de la Coopération avec les pays en voie
de développement;

Vu I'arrété ministériel du 25 novembre 1980 portant mesures
dexéeution de Parrété royal du 10 avril 1967 précité;

Vu Pavis favorable de PInspection des Finances donné en date
du ler avril 1981,

T Arréte:

Article ler. Le coefficient de disparité de pouvoir d'achat
affectant 1a fraction, en francs belges, du traitement d'activité de
service réglée en monniie locale sur base du cours officiel du
change pratiqué pour le £xanc belge, est fixé 3 2.05 au bénéfice
du personnel en sexvice an Rwanda.

Ce cosfficient est appligué aux réglements mensuels en monnaie
locale afférents i 1a péripde prenant cours le ler janvier 1981

Art. 2. A partir du Lermars 1981 e coefifcient affectant Lalloca-
- tion compensatoire préwme par Tarrété ministériel du 27 fév-
rier 1981 précité est fix€ A 206 au bénéfice du personnel en
service au Rwanda. :

Bruxelles, le 13 avzil 1081,
D. COENS

Gelet op het ministericel besluit van 27 februari 1981 houdende

i titvoeringsmaatregelen van artikel 106 van het koninklijk besluit

van 10 april 1967 houdende het statuut van het personeel van de
samenwerking met de ontwikkelingslanden;

Gelet op het ministericel besluit van 8 december 1980 houdende
uitvoeringsmaatregelen van voormeld koninklijk besluit van
10 april 1967;

Gelet op het gunstig advies van de Inspectie van Financién
gegeven op 1 april 1981, ., '

Besluit :

Artikel 1. De coéffici&nt voor ongelijkheid in koopkracht, die
wordt toegepast op het gedeelte, in Belgische munt, van de
activiteitswedde, dat, op grond van de officiéle wisselkoers van de
belgische frank in plaatselijke srunt wordt uitbetaald, wordt vast-
gesteld op 1.95 voor het personeel dat in Burundi in dienst is.

Deze coéfficient wordt toegepast op maandelijkse uitkeringen in
plaatselijke munt met beirekking tot het tijdsbestek dat een
aanvang neemt op 1 januaxi 1981,

Art. 2. Van 1 maart 1981 af wordt de coéfficiént toegepast op de
vereffenende bijslag voorzien bij voornoemd ministerieel besluit

van 27 februari 1981, vastgesteld op 1.86 voor het personeel dat
in Burundi in dienst is.

Brussel, 8 april 1381.
D. COENS

N, 81 — 702

12 APRIL 198l — Ministerieel bhesluit tot wijziging van het
ministerieel hesluit van 25 movember 1980 houdende uitvoerings-
maztregelen van het koninklijk besluit van 10 april 1967 hou-
dende het statuut van het personeel van de samenwerking met

de ontwikkelingslanden. - Coéfficiént voor ongelijkheid in
koopkracht. — Rwanda .

De Minister van Ontwikkelingssamenwerking,

Gelet op het koninklijk besluit vaii 10 april 1967 houdende het
statuut van het personeel van de codperatie met de ontwikkelings-
landen, inzonderheid artikel 100 ervan; .

Gelet op het ministerieel besluit van 27 februari 1981 houdende
uitvoeringsmaatregel van artikel 106 van het Koninkiijk besluit
van 10 april 1967 houdende het statuut van het personecl van de
samenwerking met de ontwikkelingslanden;

v(}elet op het ministerieel beslait van 25 februari 1880 houdende
uitvoeringsmaatregelen wvan voormeld koninklijk besluit va
10 april 1967; -

Gelet op het gunstig advies van de Inspectie van Financién
gegeven op 1 april 1981,

Besluit N
Artikel 1. De coéfficiént voor ongelifkheid in koopkracht, die
wagdt toegepast op het gedeelte, in Belgische munt, van de
activiteitswedde, dat, op grond van de ofticiéle wisselkoers van
de Belgische framk in plasiselijke¢ mount wordt uitbetaald, wordt
vastgesteld op 2.05 voor het personeel dat in Rwanda in dienst is.

. Deze eoﬁffieiénf wordt toegepast op maandelijkse uitkeringen
in plaatselijke munt met betrekking tot het tijdsbestek dat een
aanvang neemt op 1 januari 1981,

Art. 2. Van 1 maart 1981 af wordt de co¥fficitnt toegepast op de
vereffenende bijslag voorzien bij voornoemd ministerieel besltuit

van 27 februan 1981, vastgesteld op 2.06 voor het personeel dat
in Rwanda in diensiis. -

Brussel, 13 april 1981,
D. COENS



